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Message de sécurité a I'intention des installateurs d’équipements de feux d’avertissement
| AAVERTISSEMENT|

La bonne installation et I'entretien correct des produits Federal Signal sont cruciaux pour la sécurité des
usagers. Il est important de lire et de suivre toutes les instructions fournies avec ce produit et le produit
d’origine. Vous trouverez ci-dessous d’autres consignes de sécurité et précautions importantes que vous
devez suivre :

« Pour installer correctement ce systeme d’éclairage, vous devez bien comprendre les systemes
automobiles et disposer de compétences dans I'installation et I'utilisation des équipements
d’avertissement de sécurité.

« Ninstallez pas d’équipement ou n’acheminez pas de céblage dans le chemin de déploiement d’'un
coussin gonflable.

- Siun siege de véhicule est temporairement retiré, vérifiez aupres du fabricant du véhicule si le siege doit
étre recalibré pour un déploiement correct du coussin gonflable.

« Inspectez fréquemment le systeme d’éclairage pour vous assurer qu’il fonctionne correctement et qu’il
est solidement fixé au véhicule.

« Lorsque vous percez dans la structure d’un véhicule, assurez-vous qu’il n’y a rien qui risque d’étre
endommageé des deux cOtés de la surface.

- Reportez-vous aux instructions fournies avec les produits connexes pour des précautions et des
informations supplémentaires.

« Conservez ces instructions dans un endroit sir et consultez-les lors de I'entretien et/ou de la
réinstallation du produit.

- Ne regardez pas directement les feux a une distance proche ou des dommages permanents a votre vue
pourraient se produire.

Le non-respect de toutes les précautions et consignes de sécurité peut entrainer des dommages matériels,

des blessures graves ou la mort.

Présentation

Les feux périmétriques MicroPulse sont dotés d’une téte lumineuse DEL avancée a hautes performances
pour un avertissement supplémentaire a I’extérieur de votre véhicule. Disponibles dans des modeles
monochromes et bicolores, les feux MicroPulse peuvent étre programmeés pour fonctionner en une seule
unité ou en synchronisation avec plusieurs tétes lumineuses MicroPulse. Les modeéles de clignotement
intégrés permettent a plusieurs feux périmétriques d’un véhicule d’étre synchronisés selon le méme modele,
ou dans une séquence inversée.

Déballage du produit

Apres avoir déballé le produit, vérifiez qu’il n’a pas été endommagé pendant le transport. S’il a été
endommagé, n’essayez pas de I'installer ou de le faire fonctionner. Déposez immédiatement une réclamation
aupres du transporteur en indiquant I'étendue des dommages. Le défaut d’identification des dommages avant
I'installation pourrait entrainer le rejet de toute réclamation. Vérifiez soigneusement toutes les enveloppes,
étiquettes d’expédition et étiquettes avant de les retirer ou de les détruire. S’il vous manque des piéces,
contactez le service clientéle de Federal Signal au 1-800-264-3578, de 7 h a 17 h, du lundi au vendredi (HNC).

Installation de MicroPulse» MPSS6 Ultra
- Rouge :a +VCC (fusible @ 1,5 A)

« Noir: a la masse du chassis
- Blanc: connectez les cables blancs a +Vcc de maniére continue pour un fonctionnement a faible puissance.

- Jaune : connectez les cables jaunes de toutes les tétes lumineuses pour assurer la synchronisation.
(Toutes les tétes lumineuses doivent étre paramétrées sur le méme modele.)
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Figure 1 Vue éclatée

Modes de fonctionnement
| A AVERTISSEMENT

DEPLOIEMENT DU COUSSIN GONFLABLE : n’installez pas d’équipement ou n’acheminez pas de
céablage dans le chemin de déploiement d’un coussin gonflable. Le non-respect de cet avertissement
réduira P’efficacité du coussin gonflable ou pourrait déloger I’équipement, causant des blessures
graves ou la mort.

| AAVERTISSEMENT

PRECAUTION POUR LE RETRAIT DU SIEGE : si un siége de véhicule est temporairement retiré,
vérifiez auprés du fabricant du véhicule si le siége doit étre recalibré pour un déploiement correct du
coussin gonflable.

Chaque unité possede trois modes : CONTROLEUR (par défaut), SUIVEUR-SYNC et SUIVEUR-ALT.

Si un clignotement synchronisé n’est pas nécessaire, sélectionnez le modele de clignotement souhaité.
Pour un clignotement synchronisé, une seule unité doit étre paramétrée en mode CONTROLEUR, alors que
toutes les autres unités doivent étre en mode SUIVEUR-SYNC ou SUIVEUR-ALT :

1. Pour entrer dans la sélection du MODE : appliquez simultanément +Vcc aux cables ROUGE et JAUNE
ou appliquez +Vcc au cable JAUNE pendant au moins 4 secondes lorsque I'unité est activée. Pendant la
sélection du MODE, I'unité éclaire de facon continue a faible puissance et clignote a forte puissance :

« Impulsion simple : CONTROLEUR (par défaut)
« Impulsion double : SUIVEUR-SYNC
« Impulsion triple : SUIVEUR-ALT

2. Retirez le cable JAUNE de +Vcc et appliquez momentanément a +Vcc pour changer le MODE :

« Les unités SUIVEUR-SYNC clignotent en méme temps que les unités CONTROLEUR.
« Les unités SUIVEUR-ALT alternent avec les unités SUIVEUR-SYNC et CONTROLEUR.

3. Pour sortir de la sélection du MODE, appliquez +Vcc au cable JAUNE pendant au moins 4 secondes ou
déconnectez toute alimentation.

REMARQUE : Lorsqu’il n’y a pas d’unité CONTROLEUR présente, toutes les unités SUIVEUR clignotent
initialement, puis éclairent de facon continue pendant 2 secondes lorsque aucun signal de synchronisation
n’est détecté. Cela permet a l'installateur/utilisateur de distinguer facilement les unités SUIVEUR des
unités CONTROLEUR.
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Pour sélectionner un modele de clignotement, appliquez momentanément +Vcc au cable JAUNE une fois
pour le modele suivant ou rapidement trois fois pour réinitialiser.

Tableau 1 Modéles de clignotement

1 | Triple 92,3 (tous) 15 | Simple fort/faible (tous)

2 | Triple 90 (tous) 16 | Tous continus (tous)

3 | Simple 122 (tous) 17 | Moitié continue (Californie)

4 | Simple 75 (tous) 18 | Aléatoire

5 | Simple 90 (tous) 19 | Simple (fractionnement)

6 | Simple 113 (tous) 20 | Double (fractionnement)

7 | Simple 73 (tous) 21 | Triple (fractionnement)

8 | Double 73 (tous) 22 | Quadruple (fractionnement)

9 | Triple 73 (tous) 23 | Quintuple (fractionnement)

10 | Quadruple 73 (tous) 24 | Mega (fractionnement)

11 | Quintuple 73 (tous) 25 | Ultra (fractionnement)

12 | Mega (tous) 26 | Simple-Quadruple (fractionnement)
13 | Ultra (tous) 27 | Simple fort/faible (fractionnement)
14 | Simple-Quadruple (tous)

Fractionnement = moitié gauche alternée moitié droite
REMARQUE : Il se peut que cette unité ne soit pas réglée en usine sur Modele de clignotement 1.

Montage sur le rétroviseur latéral
Figure 2 Plage réglable pour le montage sur le rétroviseur latéral

Inclinaison haut-bas : +8° Inclinaison gauche-droite : +8° Réglage de la hauteur : 8 mm
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Pour monter la téte lumineuse sur le rétroviseur latéral, procédez comme suit :

1. Sélectionnez un emplacement de montage et installez le support sur le rétroviseur.

MicroPulse
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Figure 3 Monter le support sur le rétroviseur

2. Fixez le support a la téte lumineuse

Figure 4 Fixer le support a la téte lumineuse
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Figure 5 Faire passer les cables et ajouter le support
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REMARQUE : Vous pouvez encore régler I'inclinaison de haut en bas a ce stade.
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Faites passer les cables dans le passe-fil et assemblez le Support 1 avec le Support 2.

MicroPulsew

Federal Signal www.fedsig.com



Installation de MicroPulse~ MPSW6 Ultra

4. Lors du montage sur le couvercle arriere, veillez a ce que les cables sortent par le c6té qui n’a pas
de rainures.

Figure 6 Position des cables

5. Cassez I’encoche d’évacuation a I'aide d’une pince (non nécessaire pour le montage sur socle).

Figure 7 Encoche d’évacuation

6. Fixez le couvercle arriere a 'aide de la vis et du goujon en caoutchouc.

Figure 8 Fixer le couvercle arriére

MicroPulse
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Obtenir une assistance technique

Pour le support technique, veuillez contacter :

Federal Signal Corporation
Département de service

Téléphone : 1-800-433-9132

Courriel : empserviceinfo@fedsig.com

MicroPulse
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Obtenir un service de réparation

Lusine Federal Signal fournit une assistance technique pour tous les problemes qui ne peuvent pas étre
traités localement. Tout produit renvoyé a Federal Signal pour entretien, inspection ou réparation doit étre
accompagné d’une autorisation de retour de matériel (RMA). Obtenez une RMA aupres d’un distributeur local
ou d’un représentant du fabricant. Fournissez une bréve explication du service demandé ou de la nature

du dysfonctionnement.

Adressez toutes les communications et expéditions aux adresses suivantes :

Federal Signal Corporation
Département du service

2645 Federal Signal Dr.
University Park, IL 60484-3167

Garantie limitée

Ce produit est soumis et couvert par une garantie limitée, dont une copie peut étre consultée sur
www.fedsig.com/SSG-Warranty. Une copie de cette garantie limitée peut également étre obtenue sur
demande écrite a Federal Signal Corporation, 2645 Federal Signal Drive, University Park, IL 60484,
par courriel a info@fedsig.com ou par téléphone au +1 708-534-3400.

Cette garantie limitée remplace toutes les autres garanties, expresses ou implicites, contractuelles ou
statutaires, y compris, mais sans s’y limiter, la garantie de qualité marchande, la garantie d’adéquation
a un usage particulier et toute garantie contre 'échec de son objectif essentiel.
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Service client

Police/pompiers-SMU : 800-264-3578 « +1 708 534-3400
Camion de travail : 800-824-0254 - +1 708 534-3400
Soutien technique : 800-433-9132 « +1 708 534-3400
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